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b) tout traitement chimique appliqué aux plantes,

et conserve les pidces et documents y afférents pendant au moins |
un an; ,

3° se tient personnellement 2 la disposition du Ministére ou lui
désigne une autre personne ‘possédant une expérience technique
adéquate de Ia production végétale et des questions sanitaires y affé-
rentes; .

4° procéde aux’ observations visuelles nécessaires et opportunes
d’une manitre agréée par le Ministére;

5° garantit aux personnes habintées & agir pour le compte du
Ministere I'acc®s & ses installations, en particulier 3 des fins d'inspection
et/ou: d'échantillonnage, ainsi qu'aux livres et-documenis y atférents
visés au point 2° du présent article; .

-6° coopre de toute maniere avec le Ministire,

Art: 5. En ce qui concerne I'éiablissement ei Vapplication des
raéthodes de surveillance et de contrdle des points critiques visés 3 |
Yarticle 5, § 2, deuxiéme tiret de Varrété royal, le Ministere exerce une
surveillance et un contrdle sur le fournisseur afin de s'assurer que
czlui-ci poursuit Fapplication, s'il y a lieu, desdites méthodes précitées
en accordant une attention particuliére a :

1° Vexistence et Putilisation effective de méthodes de contrdle de
chacun des points critiques cités A I'article 4;

2° la fiabilité de ces méthodes;

3°1a convenance de ces méthodes pour Yappréciation du contenu des
modalités de production et de commercialisation y compris le volet
administratif;

4° laptitude du pers~nnel du fournisseur 3 effectuer ces contriles.

Art. 6. En ce qui concerne le prélevement d'échantillons & des fins
d’analyse dans un laboratoire agré, préldvement visé i Varticle 5, § 2,
troisieme tiret de Varrété royal, Ie Ministére excree unce surveillance ot
un contrdle sur le fournissvur afin d'assures, 'l y a ey, que

1° des échantillons sont prélevés aux différents stades de Ja pradtic-
tion et en respectant la fréquence établie par fe Mimstore an moment
de la vérification des méthedes de production en vue de Foctroi de
Yagrément;

2° le mode de prélévement des échantillons est techniquernent correct
el s'appuie sur une formule statistique fiable qui tient compie de
Yanalyse a effectuer;

3% les personnes chargées du prélivement des échantillons ont Ja
compétence requise & cet effet ;

4 V'analyse des échantillons est confice & un laboratoire qui a éi¢
agréé a cet effet par le Ministére en vertu de Varticle 6, § 2 de Varrésé
royal.

&) elke chemische behandeling die op de planten is toesepast.

en de desbetreffende documenten gedurende ten minste een jaar
bewaart; : '

3° persoonlifk beschikbaar is voor het Ministerie of een andere
persoon aanwijst die technisch ervaren is met de produktie van planten
en met daarmee verband houdende fylosanitaire aangelegenheden;

4° voor zover noedig en op passende tijdstippen op een voor het
Ministerie aanvaardbare wijze visuele inspecties verricht;

5° personen die gemachtigd zijn om voor het Ministerie op te treden,
tot- het bedrijf toegang; verleent, in het bijzonder voor controle en/of
bemonstering, en inzage geeft in de onder punt 2° van dit artikel
bedoelde registers en daarmee verband houdende documenten;

6° voor het overige met het Ministerie s menwerkt.

Art. 5. In verband miet de uitwerking en toepassing van methoden
voor toezicht op en controle van de kritische punten als bedoeld in
artikel 5, § 2, tweede streepje, van het koninklyk besluit, wordt door
het Ministerie toezicht en controle op de leverancier uitgeoefend om
ervoor ie zorgen dat hij, in vosikomend geval, de bovengenoemde
methoden blijft toepassen, met als bijzondere punten van aandacht :

17 de beschikbaarheid en het daadwerkelijke gebruik van methoden
om de in artikel 4 genoemde kritische punten te controleren;

2° de betrouwbaarheid van die methoden;

3 de bruikbaarheid var die methoden oor de evaluatie van de
produkiie er afzetregelingen, de administratieve aspecten inbe-
grepen;

¥ de bekwaamheid van het parsoneel van de leverancier om de
confroles uit te vouren.

Art 6. Wat bet nemen van monsters in een erkend laboratorium als
bedoeid in attikel 3, § 2, derde streepie van het koninklijk besluit betreft,
wordt door het Ministorie toezicht on controle op de keverancier
vitgeoefend om ervoor te zorgen dat, in voorkonend geval :

1° in de verschiliende stadia van het praduktioproces, met de
frequentic die door het Ministerie is vastgesteld toen de produkiie-
methoden met het oy op de erkenning werden gecontroleerd,
monsiers worden genomen;

2% de monsiers uit ven techrusch vogpunt up de juiste manive worden
penomen en bij de monsterneming een statistisch betronwhbaar opzet
wordt gevelgd, waarbij miet de te verrichten analyse veliening wordt
gehouden;

3* de personen dic de monsters nemen, de dasrvoor nodige kwali-
ficaties bezitten;

4° de monsiers worden gearalyseerd door ecn laboratorium dat
daartoe overernkomstig artikel 6, § 2 van het bestuit door het Ministerie
15 erkend. .

Brussel, & oktober 1995,

Bruxelles, le 9 octobre 1995,
K. PINXTEN K. PINXTEN
et — e ——
F. 95 — 3138 IC - 16222} I N. 95 — 3136 [C ~ 16222]

9 OCTOBRE 1995. — Asrété ministériel instituant les mesures
d’application relatives a Ia surveillance et au conirdle des fournis-
seurs des malériels de multipiication de plantes fruititres et des
plantes fruitiéres destinées A la production de fruits, et de leurs
établissements, dans le cadre de larrété royal du 15 mai 1995
concernant la commercialisation des plantes fruititres destinées a
la production de fruits, des plantes omementales, des plants de
légumes, et des matériels de multiplication de ces plantes &
Fexception des semences de légumes

Le Ministre de Y'Agriculture et des Petites et Moyennes

Entreprises,

Vu Ta loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matidres

premiéres pour Fagriculture, I'horticulture, la sylviculture et V'élevage;

9 OKTOBER 1995. — Ministericel besluit tot vaststelling van de
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het foezicht op en de
conirole van leveranciers van teeftmateriaal van fruilgewassen eq.
fruitgewassen die voor de fruiteelt worden gebruikt, en hun
bedrijven, overeenkomstig het koninklijk beshuit van 15 mei 1995
betreffende het in de handel brengen van fruitgewassen die voor
de fruitteelt worden gebruiki, van siergewassen, van groente-
gewassen en van teeltmateriaal van deze gewassen, met uitzonde-
ring van groentezaad ‘

. De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondememingen,

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt;
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Vu la loi du 2 avril 1971 relative & Ia lutte contre les organismes °
nwsibles aux végétaux et aux produits; '

Vu la Joi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de’
I'agricultuxe, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par les
lois du 11 avril 1983 et du 29 décembre 1990;

Vu l'arréte royal du 3 mai 1994 relatif a la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu Yarrété royal du 15 mai 1995 concernant la commercialisation des
plantes fruititres destines & la- preduction de fruits, des plantes
ornementales, des plants de }égumes. et des matériels de multiplication
de ces plantes & V'exception des semences de légumes, et notamment
son article 6, § 4; .

Vu la directive 93/64/CEE de la Commission du 5 juillet 1593,
instituant les mesures d’application relatives 3 Ia surveillance et au
conirdle des fournisseurs et des établissements dans le cadre de la
Directive 92/34/CEE du Conseil concernant la commercialisation des
matériels de multiplication de plantes fruitiéres et de plantes fruititres
destinées a 1a production de fruits;

Considérant qu'il convient d’élaborer des mesures de surveillance et
de contrble de tous les fournisseurs et de leurs établissements 2
Yexception de ceux dont I'activité se limite 3 mettre sur le marché des
smatériels de reproduction de plantes fruitidres et des plantes fruitidres
destinées a 1a production de fruits;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par les lvis des ¢ acOt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

‘Considérant que la nécessité de prendre sans retard des mesures dans-
le cadre de la commercialisation des matériels de multiplication de
plantes fruitidres et de plantes fruititres destindes  la production de
fruits résulte de T'obligation de se conformer aux délais prescrits & la
Directive 93/64/CEE,

Arréte :

Article 1er. Pour Papplication du présent ast@té, il faut entendre par:
~— * Yarrélé royal”: I'arrdté royal du 15 mai 1995 concernant Ia
commercialisation des plantes fruitigres destinées 3 la production ge
fruits, des plantes ornementales, des plants de l6gumes, et des matdrisdy
de multiplication de ces plantes 4 Pexception des seimences de Igumes,

— “ le Ministere”: le Ministtre des Classes Moyennes et de I'Agri-
culture, Administration de la Qualité des matidres premitres et du
secteur végélal, Administration désignse en qualité d'organisme officiel
responsable.

Art. 2. Le présent amrété &tablit les regles d’exécution des mesures
prévues & larticle 6, paragraphe 4 de l'arrété royal, mesures relatives a
la surveillance et au contdle des fournisseurs, excepté ceux dont
I'activité se limite & mettre sur lé marché des matériels de multiplication
de plantes fruitieres et des plantes fruitidres destinées a la production
de fruits, et de leur établissements. )

Les mesures en question sont applicables lorsque les contz6les visés
a Yarticle 5, § 2 de l'arrdté royal sont effectués par les fournisseurs
eux-mémes ou par un fournisseur agréé par le Ministere.

Art. 3. Le Ministere surveille et controle régulidrement, au moins une
fois par an & un moment approprié, les fournisseurs et leurs établisse-
ments, afin de s'assurer qu'ils satisfont aux normes établies dans
I'arrété royal et rotamunent aux principes définis A Farticle 5, § 2 compte
tenu de la nature particulidre de la ou des activités des fournisseurs.

Ast. 4. En ce qui concerne Yidentification des points critiques du
processus de production visé & Yarticle 5, § 2, premier tiret de l'arrété
royal et ia tenue des livres visée & l'article 3, § 2, quatridme tiret de
Yarrété royal, le Ministére exerce une surveillance et un contrdle sur le
fournisseur-afin de s'assurer que celui-ci :

1° continue de tenir compte des points critiques ci-aprés, selon les
cas:

— la qualité du matériel de multiplication et des plantes fruitieres
utilisés pour le démarrage du processus de production,

Gelet up de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige produkten schadelijke organismen;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en van 29 december 1990; -

Gelet op het koninklifk besluit van 3 mei 1994 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige produkten schadelijke
organismen; . ;

Gelct op het koninklijk besluit van 15 mei 1995 betreffende het in de
handel brengen van fruitgewassen die voor de fruitteelt worden
gebruikt, van siergewassen, van groentegewassen en van tecltmateriaal
van deze gewassen met uitzondesing van groentezaad en inzonderheid
op artikel 6, § 4; .

Gelet op RichHijn 93/64/EEG van de Cormunissie van 5 juli 1993 tot
vaststelling van de uitveeringsbepalingen met betrekking tot het
toezicht op en de conirole van leveranciers en bedrijven overeenkom-
stig: Richttijn 92/34/EEG van de Raad butreffende het in de handel
brengen van tecltmateriaal van fruitgewassen, alsmede van fruit-
gewassen die voor de fruitteelt worden gebruiki;

Overwegende dat het dienstig is maatregelen vast te steilen mict
betrekking tot het toezicht op en de controle van alle leverancicrs en
hun bedrijven, met uitzondering van die leveranciers en bedrijven
waarvan de werkzaamheden zich beperken tot het in de handel
brengen van teeltmateriaal van fruitgewassen er van fruitgewassen die
voor de fruitteelt worden gebruike;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdonneerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 3, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1920, 16 juni 198% en 4 juli 1989;

Gelet op de heogdringendhwid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld maatregelen te nemen
in het kader van het in de handel brengen van teelimateriaal van fruit-
gewassen, alsmede van fruitgowasen die voor de fruitteolt worden
gebruik, voorivioeit uit de verplichting zich binnen de voorgeschreven
terrpijrien te sclukken naar de Richidijn 93/64/EEG,

Besluie :

Actike! 1. Voor de toepassing van 3it besluit, dient verstaan ondur

— 7 het koninklijk besluit™ bet koninidik beshuit van 15 mwei 1995
betreffenide net in de hamdel brengen van fruitgewasen die voor de
feutitentt worden gebruikt, van siergewassen, van BrOSRICEwassen en
van teeltnateriaal van deze gewassen mot uiteondering van groente-
7aad,

—- " hied Ministerie™ ht Minstenie van Middenstand en Landbouw,
Bestuur van de kawaliteit van de grondstoffen e van de plhantaardige
sektor, Bestuur aangewezen als veramwoordelijke officiéle instantio.

Art 2. Bij dit besluit worden de vitvoeringsbepalingen vastgesteld
bedoeld in artikel 6, lid 4 van het koninkfijk beshuit met betrekking tot
het toezicht op en de controle van de leveranciers, met uitzondering
vandie wasrvan de werkzaamheden zich beperken tot het in de handet
brengen van teclmateriaal van fruitgewassen en van fruitgewassen die
voor de fruitteelt worden gebruiki, en van hun bedrijven.

Deze maatregelen zijn van toepassing wanneer de controles bedoeld
in artikel 5, § 2 van het koninklijk besluit worden uaitgevoerd door de
leveranciers zelf of door leveranciers die door het Ministerie erkend
zijn.

Ast. 3. Het Ministerie oefent tegelmatig en ten minste eenmaal per
jaar op een daartoe geschikt Hjdstip, toezicht en controle uit bij de
leveranciers en bedrijven om na te gaan of ze voldoen aan de bij het
koninklijk besluit vastgestelde eisen en inzonderheid aan de in artikel -
5, § 2 van dat besluit bepaalde principes, waarbij met de bijzondere
aard van de activiteit, respectievelijk activiteiten van de leveranciers
rekening wordt gehouden.

Art. 4. In verband met de identificatie van de kritische punten in het
produktieproces zoals bedoeld in artikel 5, § 2, eerste streepje, van het
koninklijk besluit en de registratie van gegevens zoals bedoeld in
artikel 5, § 2, vierde sireepje van het koninklijk besluit, cefent het
Ministerie toezicht en controle uit op de leverancier om ervoor te
zorgen dat deze :

1° de nodige aandacht blijft besteden aan, de volgende kritische
punten naar gelang van het geval : g

— de kwaliteit van fruitgewassen en van teeltmateriaal daarvan die
worden gebruikt om het produktieproces op gang te brengen,
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— le semis, le repiquage, le bouturage et la plantation du matériel de
multiplication et des nlantes,

— le respect des conditions établies aux articles 9, 10 et 11 de Varrété
royal du 3 mai 1994 relatif A Ia lutte contre les organismes nuisibles aux
végétaux et aux produits végétaux,

- le plan et la méthdde de culture,

— Pentretien général des végétaux cultivés,

— les opérations de multiplicatioss,

— les opérations de récolte,

— Yhygitne,

— les traitemenis,

— Femballage,

— le stockage,

~- le transport,

— les taches administratives,

2° Hent effectivement les livres qui permettent au Ministere de
disposer d'informations complites sur :

@) les plantes et autres objets

— achetés & des fins Je stockage ou de plantation sur place,

— en production ou
— expédiés & des tiers et

b} tout traitement chimique appliqué aux plantes, et conserve les
piéces et documents y afférents pendant au moins un ary

3° se tient personnellement 3 la disposition du Ministere ou, lui
désigne une autre personne possédant unc expérience technique
adéquate de la poduction végétale ot dey guestions sanitaires y affé-
rentes;

4 procéde aux observations visuclles néeessaires ot oppertunes de
maniere agréde par le Ministdre;

5° garantit aux personnes habilittes & agiv pour lo compie du
Ministere I'accéss A ses installations, en particuiier & des fins d'inspection
et /ou d'échantilionnage, ainsi qu'aux livies ot documents y atférents
visés au point 2° du présent article;

6° conptre de toute autre maniere avee le Ministore.

Art. 5. En ce qui concerne Téablissement et Yapplication des
méthodes de surveillance et de contrdle des points critiques visés 3
Farticle 5, § 2, deuxitme tiret de Yarroté royal, e Ministore exerce une
surveillance et un contrdle sur le fournisseur afin de sassurer que
celui-ci poursuit Fapplication, s'il v a licu, desdites méthodes, cn
accordant une attention particulidre 3

1° Yexistence et V'utilisation effective de méthodes de contrdle de
chacun des points critiques cités A Particle 4 du présent arrdté;

2° la fabilité de ces méthodes;

3° la convenance de ces méthodes pour Pappréciation du contenu des
modalités de production et de commercialisation, ¥y compris le volet
administratif; ’

4° Yaptitude du personnel du fournisseur 4 effectuer ces controles.

Art. 6. En ce qui concerne le prélevement déchantillons 3 des fins
d’analyse dans un laboratoire agréé visé A l'article 5, § 2, troisiéme tiret
de I'arrété royal, le Ministére exerce une surveillance et un controle sur
le fournisseur afin d‘assurer, s'il y a liey, que ;

1° des échantillons sont prélevés aux difiérents stades de Ia produc-
tion et en respectant Ia fréquence communiquée au dit Ministére au
moment de la vérification des méthodes de production en vue de
Toctroi de I'agrément; ‘

2°le mode de prélévement des échanillons est techniquement correct
et s’appuie sur une formule statistique fiable qui tient compie de la
nature de I'analyse 3 effectuer;

— het uitzaajen, het uitplanten, het stekken en het aanplanten van
fruitgewassen en teeltmateriaal daarvan,

— de naleving van de eisen vastgesteld in de artikelen 9, 10 en 11°
van het koninklijk besluit van 3 mei 1994 betreffende de bestrijding van
veor planten en plantaardige produkten schadelijke organismen,

-~ het teeltplan en de teeltmethode,
- de algemene gewasverzorging
— de vermeerdering,

-— de oogst,

— de hygiéne,

-~ de behandelingen,

~— de verpakking,

— de opslag,

— het vervoer,

— het beheer,

2° gegevens registreert om een volledige informatie ter beschikking
van het Ministerie te houden over:

4} de planten of andere voorwerpen,

— die zijn aangekecht om op het bedrijf te worden opgeslagen of
geplant,

— die in produktie zijn, of

— die aan derden worden verzonden, en

b} etke chemische behandeling die op de planten is toegepast, en de
desbetreffende documenten gedurende ton minste cen jaar bewaart;

3° persoontijk boschikbaar is voor het Ministerie of daartoe cen
andere persoon aanwijst met voldoende technischie erva ring in zake de
prixiuklie van planten en de daanmee verband houdende fytosanitaire
aangeicgenheden;

4° voor zover nodig en op pasiendo tifdstippen op een voor het
Mirdsterie aanvastdbare wijze de nodige viswele inspoctios vorricht;

5° tot zijn budrijf toegang verleent aan personen gemachtind om voor
het Minisierie op te treden, i het bijzonder voor controle en/of bemon-
stering, en inzage geelt in de onder 2° van dit aniiet bedoctde registers
en daarmwe verband houdende documonten;

6" voor het overige met het Ministerie samenwerkt,

At 5. In verband met de uitwerking en toepassing van methoden
vear toezicht op en contro’e van de kritische punten als bedoeld in
artikel 3, § 2, tweede sireepi?, van het koninklijk bestuit wordt door het
Ministerie loezicht en controle op de leverancier uitgeoefend omervoor
te zorgen dat hij, in voorkomend geval, de bovengenoemde methoden
blijft toepassen, met als bijzondere aandachispunten :

1° de beschikbaarheid en het daadwerkelijke gebruik van methoden
om elk van de in artikel 4 van dit besluit genoemde kritische punten te
controleren;

2° de betrouwbaarheid van die methoden;

3° de bruikbaarheid van deze methoden voor de evaluatic van
de produktie en afzetregelingen, de administratiove aspecten inbe-
grepen;

4° de bekwaamheid van het personeel van de leverancier om de
controles uit te voeren,

Art. 6. Wat het nemen van monsters voor analyse i een erkend
laboratorium als bedoeld in artikel 5, § 2, derde streepje van het
koninklijk besluit betreft, wordt door het Ministerie toezicht en controle
op de‘leverancier uitgeoefend om ervoor te zorgen dat, in voorkomend
gevai :

1° in de verschillende stadia van het produktieproces en mat uc
vereisie frequentie monsters worden genomen overeenkomstig hetgeen
aan voornoemd Ministerie op het tijdstip waarop de produkiie-
methoden met het cog op de verlening van de erkenning werden
gecontroleerd, is medegedeeld;- ]

2° de monsters uit een technisch cogpunt op een juiste manier
worden genomen en bij de monsterneming een statistisch betrouwbaar
opzet wordt gevolgd waarbij met de te verrichten analyse rekening
wordt gehoudern;
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3° les personnes qui préldvent des échantillons ont la compétence
requise a cet effet ;

4° I'analyse des échantilions est confiée A un laboratoire qui a ¢
agréé & cet effet par le Ministére en vertu de Varticle 6, § 2 de Varrété
royal.

Bruxelles, le 9 octobre 1995.

K. PINXTEN

3° de personen die de monsters nemen de daartoe nudige kwasifica-
ties bezitten;

4° de monsters worden geanalyseerd door een laboratorium dat
daartoe overeenkomstig artikel 6, § 2 van het koninklijk besluit is
erkend. .

Brussel, 9 oktober 1955.

K. PINXTEN

et et

MINISTERE DES FINANCES

F. 95 — 3137

9 NOVEMBRE 1995. — Arrété royal modifiant Vand.¢ royal r° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant i assurer le paiement
de la taxe sur Ia valeur ajoutée

{2660}

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment
Varticle 53octies, inséré par la loi du 28 décembre 1992,

Vu l'arcété royal n° 1 du 29 décembre 1992 relatif aux mesures
tendant 4 assurer- le paiement de la taxe sur 1a valeur ajoutée, notam-
ment Farticle 19, § 3, alinda 4, modifié par Farrtié reyal du
5 décembre 1994; }

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 fanvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par Ia loi du 4 juillet 1989;

Vu Furgence motivée par le fail que le présent aréts modifie 1a date
a laquelle certains assuijettis A Ia TV.A. deoivent payer I'acompte pour io
mois de décembre et que, par conséquent, lps asstjettis concernds
dotvent étre mis au courant de ce changement dés fe aébut décembre
au plus tard; .

Sur Ia proposition de Notre Ministre des Finances,
Nous avons arrté et arséions :

Article 1. Dans Varticle 19, § 3, alirga 4, de Yarraté toyal n° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant 3 assurer le Paiement de
la taxe sur la valeur ajoutde, modific par lamréte royal du
5 décembre 1994, les mots « e vingt-septidme » sont remplacds par les
mots « le vingt-quatridme »,

Art. 2. Le présent arrété entie en vigueur le ler décembre 1695.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 9 novembre 1995.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN FINANCIEN

M. 95 ~ 3137 .
¢ NOVEMBER 1995. — Koninkdijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot
de regeling voor de voldoening van de belasting over de toege-
vueg:?e waarde
{ra66]

ALBERT Y, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetbuek van de belastin g ever de inegevoegde waarde,
inzonderheid op  ariikel 53octies, ingevengd by de wer van
28 december 1992;

Gelet op het koninkiijk besiuit nr. 1 van 29 decemnber 1992 met betrek-
King tot de regeling voor de voldoening van de belasting over de
inegevocgde waarde, inzonderheid op artikel 19, g 3, vierde iid,
gewijzigd bij het koninklijk bestuit van' 5 december 1994,

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodtdineerd op
12 januani 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bit de wet van
4 juii 1950

Celet op de dringende nosdzakelijkheid gemotivenrd door het feit
dat  onderhavig besiuit de  datom wijzigt  waarop
BfW-belastingplichtigen  het  decemborvoorschof witerlifk  muocten
voldovn en dat derhadve de betrokken belastingplichtigen vatertijk
begin december ap de hoopte mosten worden gebracht van de wijzi-
sing;

Op de veordrachit van Onze Minister van Financiin,

Hebben Wij besleien en besiuiten Wy

Artikel 1. In artikel 19, § 3, vierde lid, van het koninklifk besluit
w1 van 29 december 1992 met betrekking tot de ve seling voor de
voldoening van de belasting over de toegevoegde waarde, gewijzigd
bij het korunddijk bestuit van 3 december 1994, worden de wourden
« de zeveneniwintigate » vervangen deor de woorden « de vieren-
twintigste ».

Art. 2. Dit bestuit treedt in werking op 1 december 1995,

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de aitvoering van
dit besluit. -

Gegeven te Brussei, 9 november 1955.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 85 — 3138 (95 — 3089)

15 OCTOBRE 1995. — Arrété ministériel relatif aux délépations de
compétence du Ministre de la Défense nationale, prévues par
Farrété royal du 9 mars 1995 relatif 3 la responsabilité civile, a
Iassistance en justice et i la réparation du dommage aux biens du
personnel militaire. — Erratum

{7288)

Au Moniteur belge n° 223 du 22 novembre 1995, page 31850, texte
néerlandais, deuxiéme alinéa de Farticle 1%, il faut lire : « opgesomd
in 1° en 6° van artike] 13 », au lieu de : « opgesomd in 1° tot 6° van
artikel 13 ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 85 — 3138 (95 — 3089)

15 OKTOBER 1995, — Ministerieel besluit betreffende de overdracht
van bevoegdheid van de Minister van Landsverdediging waarin
het koninklijk besluit van ¢ maart 1995 betreffende de burgerlijke
aansprakelijkheid, de rechishulp en de zazkschadevergoeding van
het militair personeel voorziet. — Erratum

17285}

In- het Belgisch Staatsblad nr. 223 van 22 november 1995, blad-
zijde 31850, Nederlandse tekst, tweede alinea van artikel 1, moet men
lezen : « opgesomd in 1° en 6° van artike: 13 », in plaats van :
« opgesomd in 1° tot 6° van artikel 13 ».



